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Nachrichten aus dem SVG

Der 14. Vereinsleiterkurs des SVG

Ein lehrreiches
Wochenende fiur
Prasidenten und

Aktuare

Am 25./26. Juni 1988 fand im Jugend- und Bildungszen-
trum in Einsiedeln der Vereinsleiterkurs bereits zum 14. Mal
statt. Diesmal richtete er sich speziell an Prasidenten und
Aktuare sowie an Personen, di€’sich fiir diese Amter interes-
sieren.

Nach langer Zeit gab es erst-
mals wieder einen _neuen
Kursleiter: Herbert Ammann

Mit viel Konzentration und Einsatz dabei . . .

auch die Wichtigkeit der Pro-
tokollfihrung. Er erldutert die
Regeln, an die sich ein Verein

vom Grundkurs Animator, Z{-
rich. Herr Ammann hat bereits
Erfahrung mit zwei gehorlosen
Schulern, aber mit so vielen
Gehorlosen auf einmal — 14 an
der Zahl — sah er sich heute
zum ersten Mal konfrontiert.
Aus diesem Grund waren auch

zwei Dolmetscherinnqg anwe-
send.

Sitzungsleitung und
Protokollfiihrung

Zu Beginn des Kurses macht
der Kursleiter die Teilnehmer
darauf aufmerksam, dass es an
diesem Wochenende haupt-
sachlich darum gehe, die_Sit-
zu itung. und die _Proto-
kollflihrung zu tben. Er erklart
‘den Unterschied zwischen na-
tirlichen Personen und der ju-
ristischen Person eines Ver-
eins, welche die natirlichen
Personen in der Regel Uber-
dauert. Daraus ergibt sich

zu halten hat (Generalver-
sammlungen, Jahresberichte,
Statuten, Vorstand von min-
destens drei Personen usw.).
Anschliessend werden Funk-
tion und Aufgaben des Préasi-
denten angezeigt und der_Ab-
lauf von Sitzungen und Ver-
sammlungen besprochen.

Zu reden gibt auch der Unter-
schied zwischen absolutem
und relativem Mehr, dessen
absolute Zahl sich laufend an-
dert, wenn Mitglieder verspa-
tet eintreffen und friiher weg-
gehen.

Zum Schluss werden Zweck
und Grundformen des Proto-
kolls erklart und die Form, wie
es abgefasst werden muss.
Aufgrund einer ausgeteilten
Traktandenliste mit drei An-
tragen mussen die Teilnehmer
nun eine Vorstandssitzung
spielen, wobei acht Personen
das Amt des Protokollflihrers
austben.

Nach dem Nachtessen Uber-
nimmt die Vizeprasidentin die
Leitung, und gemeinsam wird
das am Nachmittag erstellte
Protokoll besprochen und be-
reinigt.

Unermiidliche Kursleiter

Samstag, 22.30 Uhr: Endlich
Feierabend! Die meisten Kurs-
teiinehmer begeben sich ins
Stadtchen, um noch gemiitlich
zusarnmenzusitzen, etwas zu
trinken und miteinander zu
plaudern. In der Zwischenzeit
Lschauen sich die fleissigen
Kursleiter, Herbert Ammann
und Erika Mdller, die von den
eilnehmern  mitgebrachten
Protokolle an und erarbeiten
aus diesen Beispielen zwei
weitere Traktandenlisten mit
entsprechenden Antragen und
Beilagen. Wobei sie nicht ver-
gessen, zusédtzliche Schwie-
rigkeiten einzubauen. Aus
diesen Schwierigkeiten sollen

die Kursteilnehmer lernen
kénnen.
Am Sonntagmorgen, beim

Frihstick, erblickte man da
und dort ein ziemlich unaus-
geschlafenes Gesicht mit ganz
kleinen Augen ... Aber mit
Hilfe von ein paar Tassen Kaf-
fee waren um 9 Uhr wieder alle
hellwach. Jetzt wurden zwei
Gruppen gebildet, jede Grup-
pe spielte eine Vorstandssit-
zung. Dabei musste man auf-
passen: Auch Gehdrlose unter

sich haben Kommunikations-

probleme. _ Ableseschwierig-

keiten,  Personen, welche
gleichzeitig sprechen und

kleinste Unaufmerksamkeiten
fihren immer wieder zu Miss-
verstandnissen. Es musste
darauf geachtet werden, dass
zumindest die Beschlisse
nochmals ganz klar formuliert
werden. Beim anschliessend

wiederum gemeinsam zu er-

Die Dolmetscherin im Einsatz.

stellenden Protokoll zeigt es
sich, dass wir gestern etwas
gelernt haben, heute geht es
schon viel leichter und schnel-
ler.

Am Sonntagnachmittag wurde
in den Gruppen die letzte Sit-
zung durchgespielt.  Nun
konnte eine deutliche Verbes-
serung der Sitzungsleitung
festgestellt ~ werden.  An-
schliessend werden im Plenum
die noch anstehenden Fragen
beantwortet, und die Teilneh-
mer holen die Meinung des
Kursleiters ein zu verschiede-
nen in ihren Vereinen aufge-
tretenen Problemen.

Fortschritte wurden erzielt

Das Durchschnittsalter _der
Teilnehmer am diesjahrigen
Vereinsleiterkurs ~ war_erfreu-..
lich_tief. Dazu hat vermutlich
auch beigetragen, dass einige
altere Prasidenten von Gehor-
losenvereinen, welche das
Amt jahrelang ausgelibt hat-
ten, zurlickgetreten sind. Die
Schulung in einem so kleinen
Kreis hat sich als intensiv er-
wiesen und wurde von den
Teilnehmern sehr begrisst.
Der Kurs hat bestimmt auch
wesentlich  zur  Personlich-
keitsbildung™ beigetragen.,.
‘denn Gehérlosen fallt es oft
sehr schwer, sich auszudriik-
ken und sich durchzusetzen,
wenn sie etwas nicht verstan-
den haben oder mehr Zeit
brauchen, da man nicht
gleichzeitig  ablesen  und
schreiben kann.

Die Kursteilnehmer waren sehr
eifrig bei der Arbeit, und der
Kursleiter, Herr Ammann, war
beeindruckt von ihrer Geduld
und ihrer Begeisterung, be-
sonders als am Samstagabend
der Kurs um eine halbe Stunde
verlangert werden musste.

Regine Kober
Erika Mdller



Forschung der
Gebardensprache
in der deutschen

Schweiz

In letzter Zeit stand die Gebéardensprache einige Male im
Rampenlicht. Denken wir an den amerikanischen Film «Got-
tes vergessene Kinder» mit der gehorlosen Oscar-Tragerin,
Marlee Matlin oder an den Besuch des Priasidenten des Welt-
verbandes der Gehoérlosen, Yerker Andersen, der letztes Jahr
erstmals in die Schweiz kam. Viel Publizitit war um die Wahl
des ersten gehorlosen Prisidenten K. Jordan der Gallaudet-
Universitat, der erst nach Streikaktionen gewihlt worden ist,
denn an seiner Stelle solite Frau E. Zinsli gewihlit werden, die
hérend ist und keinerlei Kommunikationskenntnisse mit Ge-
hérlosen hatte. Hier in der Schweiz hat der «Tagesanzeiger»
besonders viel dariiber berichtet, und Gehorlose konnten
dazu und zu den Gebéirden Stellung nehmen.

Aber wissen auch alle Gehor-
losen und Fachleute, dass in
der deutschen Schweiz Ge-
barden erforscht werden?

In Basel gibt es seit 1982 ein
kleines  Forschungszentrum,
das sich mit der Forschung
dieser Sprache befasst. (In
diesem Artikel wird zwischen
Gebarden- und Gebérden-
sprache kein Unterschied ge-
macht. Einfachheitshalber
wird hier von der Gebarden-
sprache gesprochen.)

Die Leiterin ist Frau Dr. P.
Braem, und ihre engste Mitar-
beiterin ist Katja Tissi.

Warum soll die Gebarden-
sprache erforscht werden?

Jede Sprache ist und wird er-
forscht. Die Gebardensprache
ist wissenschaftlich gesehen
eine interessante Sprache,
weil sowohl die Hande und der
Raum als auch die Mimik an-
gewendet werden.

Der Wert einer Sprache wird
verbessert, wenn bewiesen
werden kann, dass sie eine
Struktur hat. Das kénnte dazu
fihren, dass die Gebarden-
sprache mehr respektiert wird
und den Gehdrlosen zu mehr
Selbstbewusstsein verhelfen.

Wo wird die Gebéarden-
sprache erforscht?

Bisherige  Nachforschungen
Uber Gebardensprache gibt es
in folgenden Sprachgebieten:
Belgien, Brasilien, China, Co-
sta Rica, Danemark, Deutsch-
land, deutsche Schweiz, Eng-
land, Finnland, Frankreich,
Ghana, Holland, Italien, Ja-
pan, Kolumbien, Norwegen,
Russland, Schottland, Schwe-
den, Spanien, Thailand, USA.

Wie und was wird erforscht?

Die Leiterin, Frau Dr. P. Braem,
betonte: «Ich bin keine Lehre-
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rin. Ich will an den Gebérden
nichts andern, sondern erfor-
schen.» Es werden jene Ge-
barden geforscht, die tatsach-

| lich angewandt werden. Dabei

werden Gebarden von Gehor-
losen beobachtet, die seit ihrer
frihen Kindheit an gebarden.
Dabei wird die Erzéhlung der
Gehorlosen auf Videoband
aufgezeichnet. Dann beginnt
die eigentliche Forschungsar-
beit: Die Bander werden tran-
skribiert, das heisst es werden
unter anderem folgende Be-
obachtungen festgehalten: Die
Raumgrosse, die beim Gebér-
den in Anspruch genommen
wird, und Verteilung der Ge-
barde; wo befinden sich die
Hande? Wohin richtet der Ge-
horlose den Blick beim Spre-
chen und Gebarden? Wie zeigt
er an, dass noch andere Perso-
nen im Gesprach sind? Der
Forscher muss dann den Vi-
deofilm mehrmals anschauen
um alle Details in Form eines
bestimmten Protokolls festzu-
halten. Das bendotigt gute Be-
obachtungsgabe und Prazi-
sion. Die Arbeit ist sehr zeit-
raubend. Sie erfordert Interes-
se und Talent fur die Sache.

Frau Braem hat in Katja Tissi
eine gute Mitarbeiterin gefun-
den. Katja zeichnet auch die
Gebéarden auf (siehe lllustra-
tion). Damit eine solche Zeich-
nung brauchbar ist, muss viel
Kenntnis der Gebéarde vorhan-
den sein, denn sonst weiss
man ja nicht, was wichtig ist
far die Zeichnung.

Was wird mit den
Forschungsergebnissen
gemacht?

Die Ergebnisse werden ver-
schiedenen interessierten Krei-
sen zuganglich gemacht:

— Der Verein zur Unterstiit-
zung des Forschungszentrums
fir Gebéardensprache (siehe
nachstes Kapitel) lasst sie zu
Informationsheften zusam-
menstellen, und alle Interes-
senten kénnen sie beziehen.
— Die Informationen werden
in Gebardenkursen fiir Hérende
vermittelt.

— Gebardenlehrer kénnen
Anregungen zur besseren Ge-
staltung ihrer Kurse entneh-
men.

— Die Informationsreihe ist
auch fur die Dolmetscheraus-
bildung informativ.

Fur Vortrage, Austausch von
Forschungsergebnissen sind
sie als Grundlage geeignet.

Wer finanziert die
Forschungsarbeit?

Viel Geld haben Braems von
sich aus in dieses Forschungs-
zentrum investiert. Momentan
wird das Haus umgebaut und
vergrossert.

Einzelne Stiftungsbeitrage ha-
ben bis jetzt mitgeholfen, diese
Projekte zu verwirklichen. Vor
finf Jahren wurde zur Finan-
zierung der Forschung ein
Verein gegriindet:

Verein zur Unterstiitzung
des Forschungszentrums fiir
Gebardensprache

Zweck des Vereins

Der Verein unterstiitzt das
Forschungszentrum fiir Ge-
bardensprache zur linguisti-
schen, soziolinguistischen und
psycholinguistischen Erfor-
schung der Gebardensprache.

Er wird die Ergebnisse der Ta-
tigkeit dieses Zentrums sowie
Daten, die in anderen nationa-
len und internationalen For-

schungszentren  gesammelt
werden, seinen Mitgliedern
und weiteren interessierten
Kreisen zugénglich machen.
Soweit also der Text aus den
Statuten des Vereins. Recht
wissenschaftlich tént die Sa-
che, deshalb nachfolgend eine
ndhere Umschreibung:

Wichtige Themen fiir die
Forschung der Gebérden-
sprache sind:

Von der soziolinguistischen
Seite:

In welchen Situationen benut-
zen schweizerische Gehorlose
die Gebardensprache? Veran-
dern Gehorlose die Form der
Gebardensprache, wenn sie
mit Horenden kommunizie-
ren? Was ist die Bedeutung der
Gebardensprache in der Kul-
turgemeinschaft der Gehorlo-
sen in der Schweiz? Welche
Einstellung haben Hérende zu
der Gebardensprache?

Von der psycholinguistischen
Seite:

Welche Bedeutung hat die
Gebardensprache fir den Ge-
horlosen in seiner Personlich-
keitsentwicklung? Was sind
seine positiven und negativen
Empfindungen gegeniiber der
Gebardensprache? Wie erler-
nen die Gehorlosen die Ge-
bardensprache? Welche Még-
lichkeiten haben Hoérende, die
Gebardensprache der Gehor-
losen zu lernen? ‘



Von der sprachwissen-
schaftlichen Seite:

Was sind die grammatikali-
schen Regeln der deutsch-
schweizerischen  Gebéarden-
sprache? Beziehung zwischen
oral und manuellen Kompo-
nenten. Was sind die Unter-
schiede zwischen den Gebér-
dendialekten? Gibt es einen
historischen Wandel in der
Gebardensprache? Beniitzen
ltere Gehorlose andere Ge-
barden als jungere?

Der Verein: Zahlen und
Tatigkeit

Der Verein wurde 1983 in Zi-
rich gegriindet.

Im Jahresbericht 1987 des
SVG ist der Verein mit 67 Ein-
zelmitgliedern und 12 Kollek-
tivmitgliedern (=  Institu-
tionen) angegeben. Jedes
Einzelmitglied zahlt 50 Fran-
ken, die Institutionen bezahlen
mindestens 100 Franken Bei-
trag im Jahr.

Mit den Mitgliederbeitragen

konnten im Jahr 1987 folgen-

de Plane unterstitzt werden:

— Herausgabe von zwei Infor-
mationsheften

— Zwei Kongressteilnehme-
rinnen, die Kongresse in
Finnland und Schweden
besuchten

— Ein Gebardensprachfor-
schungsprojekt (1986/87)

— Infrastruktur  des  For-

(Video-

schungszentrums
kamera)

— Beitrag an Besoldung einer
gehorlosen Mitarbeiterin

Die Prasidentin schrieb im
Jahresbericht: (SVG)

Wiinschenswert ware, wenn
sich mdglichst viele Gehorlose
zu einer Mitgliedschaft ent-
schliessen kdénnten, denn im
Forschungszentrum wird ihre
Sprache erforscht. Durch diese
Forschung werden auch Ge-

an Hoérende zu vermitteln und
in der Dolmetscherausbildung
mitzuwirken.

Fir Gehorlosenfachleute ware
es wichtig, dass sie sich vorerst
Uber die Gebardensprache in-
formieren wiirden. Der Vor-
stand wiurde sich freuen, wenn
Sie sich zu einer Mitgliedschaft

Wer ist Frau Braem?

Frau Dr. Pénny
Braem-Boyes

Geboren in Michigan, USA,
Unterrichtserfahrung  an
diversen Schulen mit ho-
renden und gehorlosen
Kindern sowie mit Studen-
ten an der Universitat of
California.

Sie hat studiert in Psycho-
linguistik an der Universitat
of California in Berkeley mit
einer Dissertation zum
Thema «Gebardensprache».
Sie hat an verschiedenen
Projekten als wissenschaft-
liche Mitarbeiterin mitge-
wirkt. Seit 1973 Schwei-
zerin, in Basel ansassig.
Seit 1982 Leiterin des For-
schungszentrums. Sie war
auch Leiterin des Pro-
gramms zur Ausbildung
von Gebardensprachdol-
metschern in der West-
schweiz (seit 1982).

Vorstand des Vereins:

Emmy Zuberbihler,
Prasidentin

Felix Urech, Vizeprasident
Hanspeter Waltz, Kassier (neu)
Elisabeth Hanggi,
Protokollfiihrerin

Gottfried Ringli, Beisitzer

Das Sekretariat wird von Frau
Dr. P. Braem-Boyes besorgt.

Wer kann Mitglied werden?

Alle fachlich interessierten,
natiirlichen und juristischen
Personen. Die Mitglieder be-
zahlen einen Jahresbeitrag
und erhalten dafir die jeweili-
gen Mitteilungen Uber den
Stand der Forschung.

Die Neuaufnahme der Mit-
glieder erfolgt an der jahrli-
chen Mitgliederversammlung.
Interessenten melden  sich
bei der Prasidentin: Frau E.
Zuberbuihler, Scharenmoos-

strasse 11, 8052 Zirich.

hoérlose befahigt, ihre Sprache | entschliessen konnten.  Hae.

Gehorlosen-Theatergruppe «Thow & Show» Miinchen
prasentiert:

«Die verkehrte Welt»

(von Roland Kihnlein)

«Die verkehrte Welt» wurde von der Theatergruppe selber er-
arbeitet.

Ein Horender wird in eine stumme Welt geboren. Die Gehor-
losen sind Normalbiirger. Der Horende ist der Behinderte.
Der Horende muss hart um sein Recht kampfen!

Auffihrung: Samstag, 27. August 1988, Aula Rami-
bihl, Cacilienstr. 1, 8032 Zirich
(Tram Nr. 3 ab Hauptbahnhof bis Haltestelle
Hottingerplatz, dann Wilfried-, Steinwies-
und Cacilienstrasse)

Tiroffnung: um 19.00 Uhr

Beginn: um 19.30 Uhr, Dauer bis ca. 22.00 Uhr

Eintrittspreise: Fr. 10.—

Fr. 8.— (fur AHV, Schiiler/-innen, Lehrlin-
ge, Lehrtdchter, Studenten)
SGB-Kontaktstelle, Zirich

oder

Beratungsstelle fir Gehorlose, Ziirich

Auskiinfte:

Der Schweizerische Verband fiir das Gehérlosenwesen (SVG)
sucht fur die anspruchsvolle Aufgabe seines Rechnungswe-
sens einen engagierten, ehrenamtlichen

Verbandskassier

Wir stellen uns einen ausgebildeten Buchhalter, Betriebswirt-
schafter oder Bankkaufmann vor, nach Madoglichkeit mit
Kenntnis und Interesse im Behindertenwesen, IV und BSV.

Eine grindliche Einarbeitung durch den jetzigen Verbands-
kassier ist gewahrleistet. Eine bescheidene Entschadigung
kann zugesichert werden (es handelt sich nicht um eine Stelle).

Nahere Auskunft erteilt: H. Keller, Prasident SVG, Solo-
thurnerstrasse 286, 4600 Olten, Tel. 062/32 22 20 (von
19.00 bis 20.00 Uhr).
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